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Halten Sie den
Schrank immer
verschlossen,
insbesondere wenn er
gefahrliche
Werkzeuge oder
Materialien enthalt.

Lagern Sie keine
brennbaren
Materialien in der
Nahe des Schranks
und halten Sie ihn von
offenen Flammen
fern.

Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand des Schranks
und flhren Sie bei
Bedarf Reparaturen
durch, um die
Sicherheit zu
gewahrleisten.

Trennen Sie
Elektrowerkzeuge
vom Stromnetz und
entfernen Sie die
Akkus, bevor Sie sie
im Schrank lagern.

Geben Sie die
maximale
Gewichtsbelastung
der einzelnen
Komponenten des
Werkstatteinrichtungs
systems an und
warnen Sie davor,
dass das
Uberschreiten dieser
Grenzen zu Schaden
fihren kann.

Flhren Sie
regelmafige
Inspektionen und
Wartungsarbeiten an
den
Werkstatteinrichtungs
systemen durch, um
sicherzustellen, dass
sie ordnungsgeman
funktionieren und
keine Anzeichen von
Schwache oder
Beschadigung
aufweisen.

Kinder und Haustiere
sollten sich nicht in
der Nahe der
Werkstatteinrichtunge
n aufhalten, um
Unfalle zu vermeiden.
Halten Sie die Gerate
aulerhalb ihrer
Reichweite.

EN

Always keep the
cabinet locked,
especially if it contains
dangerous tools or
materials.

Do not store
flammable materials
near the cabinet and
keep it away from
open flames.

To ensure safety,
check the condition of
the cabinet regularly
and make repairs if
necessary.

Disconnect power
tools from the power
supply and remove
the batteries before
storing them in the
cabinet.

Indicate the maximum
weight load of each
component of the
workshop equipment
system and warn that
exceeding these limits
may result in damage.

Perform regular
inspections and
maintenance on
workshop equipment
systems to ensure
they are functioning
properly and show no
signs of weakness or
damage.

Children and pets
should not be near the
workshop equipment
to avoid accidents.
Keep the equipment
out of their reach.

FR

Gardez toujours
I'armoire verrouillée,
surtout si elle contient
des outils ou des
matériaux dangereux.

Ne stockez pas de
matériaux
inflammables a
proximité de I'armoire
et tenez-la a I'écart
des flammes nues.

Vérifiez régulierement
I'état de I'armoire et
effectuez les
réparations si
nécessaire pour
assurer la sécurité.

Débranchez les outils
électriques et retirez
les piles avant de les
ranger dans le
placard.

Indiquez la capacité
de poids maximale de
chaque composant du
systeme d'équipement
d'atelier et avertissez
que le dépassement
de ces limites peut
entrainer des
dommages.

Effectuer des
inspections et une
maintenance
régulieres des
systémes
d'équipement de
I'atelier pour garantir
qu'ils fonctionnent
correctement et ne
présentent aucun
signe de faiblesse ou
de dommage.

Les enfants et les
animaux domestiques
ne doivent pas se
trouver a proximité
des installations de
I'atelier pour éviter les
accidents. Gardez les
appareils hors de leur
portée.

IT

Tenere sempre
I'armadio chiuso a
chiave, soprattutto se
contiene strumenti o
materiali pericolosi.

Non conservare
materiali infiammabili
vicino al mobile e
tenerlo lontano da
fiamme libere.

Controllare
regolarmente le
condizioni
dell'armadio e, se
necessario, effettuare
le riparazioni per
garantire la sicurezza.

Scollegare gli utensili
elettrici e rimuovere le
batterie prima di riporli
nell'armadio.

Indicare la portata
massima di ciascun
componente
dell'attrezzatura
dell'officina e avvertire
che il superamento di
questi limiti puo
causare danni.

Eseguire ispezioni e
manutenzioni regolari
sui sistemi delle
attrezzature
dell'officina per
garantire che
funzionino
correttamente e non
mostrino segni di
debolezza o danni.

bambini e gli animali
domestici non
dovrebbero trovarsi
vicino alle strutture
dell'officina per evitare
incidenti. Tenere i
dispositivi fuori dalla
loro portata.

NL

Houd de kast altijd op
slot, vooral als deze
gevaarlijke
gereedschappen of
materialen bevat.

Bewaar geen
brandbare materialen
in de buurt van de
kast en houd deze uit
de buurt van open
vuur.

Controleer regelmatig
de staat van de kast
en voer indien nodig
reparaties uit om de
veiligheid te
garanderen.

Haal de stekker van
elektrisch
gereedschap uit het
stopcontact en
verwijder de batterijen
voordat u ze in de
kast opbergt.

Geef het maximale
draagvermogen van
elk onderdeel van het
werkplaatsuitrustingss
ysteem aan en
waarschuw dat het
overschrijden van
deze limieten tot
schade kan leiden.

Voer regelmatig
inspecties en
onderhoud uit aan
werkplaatsapparatuur
systemen om er zeker
van te zijn dat ze
goed functioneren en
geen tekenen van
zwakte of schade
vertonen.

Kinderen en
huisdieren mogen niet
in de buurt van de
werkplaatsfaciliteiten
zijn om ongelukken te
voorkomen. Houd de
apparaten buiten hun
bereik.

ES

Mantenga siempre el
gabinete cerrado con
llave, especialmente
si contiene
herramientas o
materiales peligrosos.

No almacene
materiales inflamables
cerca del gabinete y
manténgalo alejado
de llamas abiertas.

Verifique
periddicamente el
estado del gabinete y
realice reparaciones
si es necesario para
garantizar la
seguridad.

Desenchufe las
herramientas
eléctricas y retire las
baterias antes de
guardarlas en el
armario.

Indique la capacidad
maxima de peso de
cada componente del
sistema de equipos
de taller y advierta
que exceder estos
limites puede
provocar dafos.

Realice inspecciones
y mantenimiento
periodicos de los
sistemas de equipos
del taller para
garantizar que
funcionen
correctamente y no
muestren signos de
debilidad o dafio.

Los nifios y las
mascotas no deben
estar cerca de las
instalaciones del taller
para evitar
accidentes. Mantenga
los dispositivos fuera
de su alcance.

cz

Vzdy méjte skfin
uzamcenou, zvlasté
pokud obsahuje
nebezpecéné nastroje
nebo materialy.

blizkosti skfiné
neskladujte hoflavé
materialy a chrarite ji
pred otevienym
ohném.

Pravidelné kontrolujte
stav skifiné av
pfipadé potfeby
provedte opravy, aby
byla zajisténa
bezpecnost.

Pfed ulozenim naradi
do skfiné odpojte
elektrické naradi a
vyjméte baterie.

Uvedte maximalni
nosnost kazdé
soucasti systému
dilenského vybaveni a
varuijte, Ze prekroceni
téchto limitd maze
vést k poskozeni.

Provadéjte pravidelné
kontroly a udrzbu
systému dilenského
vybaveni, abyste se
ujistili, ze funguji
spravné a nevykazuji
znamky slabosti nebo
poskozeni.

Déti a domaci zvifata
by se neméli zdrzovat
v blizkosti dilen, aby
se predeslo nehodam.
Udrzujte zafizeni
mimo jejich dosah.
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Uvijek drzite ormari¢
zaklju¢an, osobito ako
sadrZi opasne alate ili
materijale.

Ne spremaijte
zapaljive materijale u
blizini ormari¢a i drzite
ga dalje od otvorenog
plamena.

Redovito provjeravajte
stanje ormarica i
izvrSite popravke ako
je potrebno kako biste
osigurali sigurnost.

Iskljucite elektricne
alate iz utiCnice i
izvadite baterije prije
nego Sto ih spremite u
ormar.

Navedite maksimalnu
nosivost tezine svake
komponente sustava
opreme radionice i
upozorite da
prekoracenje ovih
ograni¢enja moze
dovesti do osteéenja.

Obavljajte redovite
preglede i odrzavanje
sustava opreme
radionice kako biste
bili sigurni da ispravno
funkcioniraju i da ne
pokazuju znakove
slabosti ili oStecenja.

Djeca i kuéni ljubimci
ne smiju biti u blizini
radionica kako bi
izbjegli nezgode.
Drzite uredaje izvan
njihova dohvata.

Si

Uvijek drzite ormari¢
zaklju€an, osobito ako
sadrzi opasne alate ili
materijale.

Ne spremajte
zapaljive materijale u
blizini ormari¢a i drzite
ga dalje od otvorenog
plamena.

Redovito provjeravajte
stanje ormari¢a i
izvrsite popravke ako
je potrebno kako biste
osigurali sigurnost.

Iskljucite elektricne
alate iz uticnice i
izvadite baterije prije
nego Sto ih spremite u
ormar.

Navedite maksimalnu
nosivost tezine svake
komponente sustava
opreme radionice i
upozorite da
prekoracenje ovih
ogranienja moze
dovesti do oStecenja.

Obavljajte redovite
preglede i odrzavanje
sustava opreme
radionice kako biste
bili sigurni da ispravno
funkcioniraju i da ne
pokazuju znakove
slabosti ili oStecenja.

Djeca i ku¢ni ljubimci
ne smiju biti u blizini
radionica kako bi
izbjegli nezgode.
Drzite uredaje izvan
njihova dohvata.

HU

Mindig tartsa zarva a
szekrényt, kildbndsen,
ha veszélyes
szerszamokat vagy
anyagokat tartalmaz.

Ne taroljon gyulékony
anyagokat a szekrény
kdzelében, és tartsa
tavol nyilt langtol.

Rendszeresen
ellendrizze a szekrény
allapotat, és szlikség
esetén végezzen
javitasokat a
biztonsag érdekében.

Huzza ki az
elektromos
szerszamokat a
konnektorbdl, és
vegye ki az elemeket,
miel6tt a szekrényben
tarolna azokat.

Tuntesse fel a
mihelyberendezési
rendszer egyes
alkatrészeinek
maximalis
sulyterhelését, és
figyelmeztesse, hogy
ezen hatarértékek
tullépése karosodast
okozhat.

Végezze el a
mihelyberendezések
rendszeres
ellenérzését és
karbantartasat, hogy
megbizonyosodjon
arrol, hogy azok
megfeleléen
mikodnek, és nem
mutatjak-e gyengeség
vagy sérulés jeleit.

balesetek elkertlése
érdekében gyermekek
és haziallatok ne
tartézkodjanak a
mihely létesitményei
kozelében. Tartsa
tavol az eszkdzoket a
kezUktdl.
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Falls das
Werkstatteinrichtungs
system uber einen
Not-Aus-Schalter oder
eine Not-Aus-Funktion
verfugt, sollten
Benutzer darlber
informiert werden, wie
und wann dieser
verwendet werden
sollte, um potenzielle
Gefahrensituationen
zu entscharfen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

If the workshop
equipment system
has an emergency
stop switch or
function, users should
be informed how and
when to use it to
defuse potentially
hazardous situations.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Si le systeme
d'équipement d'atelier
dispose d'un
interrupteur ou d'une
fonction d'arrét
d'urgence, les
utilisateurs doivent
étre informés
comment et quand il
doit étre utilisé pour
désamorcer des
situations
potentiellement
dangereuses.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Se il sistema
dell'attrezzatura
dell'officina & dotato di
un interruttore o di
una funzione di
arresto di emergenza,
gli utenti devono
essere informati su
come e quando
utilizzarlo per
disinnescare
situazioni
potenzialmente
pericolose.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Als het
werkplaatsuitrustingss
ysteem een
noodstopschakelaar
of -functie heeft,
moeten gebruikers
worden geinformeerd
hoe en wanneer deze
moet worden gebruikt
om potentieel
gevaarlijke situaties
onschadelijk te
maken.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Si el sistema del
equipo del taller tiene
un interruptor o
funcion de parada de
emergencia, se debe
informar a los
usuarios como y
cuando se debe
utilizar para
desactivar situaciones
potencialmente
peligrosas.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Pokud ma systém
dilenského vybaveni
nouzovy vypina¢ nebo
funkci, uzivatelé by
meéli byt informovani o
tom, jak a kdy by mél
byt pouzit pro
zmirnéni potencialné
nebezpecénych situaci.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Ako sustav opreme za
radionicu ima
prekidac ili funkciju za
zaustavljanje u nuzdi,
korisnici bi trebali biti
obavijesteni kako i
kada ga treba Koristiti
za ublazavanje
potencijalno opasnih
situacija.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Ako sustav opreme za
radionicu ima
prekidac ili funkciju za
zaustavljanje u nuzdi,
korisnici bi trebali biti
obavijesteni kako i
kada ga treba Koristiti
za ublazavanje
potencijalno opasnih
situacija.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Haa
mihelyberendezés
rendszere rendelkezik
vészleallitd
kapcsoloval vagy
funkcioval, a
felhasznalokat
tajékoztatni kell arrol,
hogyan és mikor kell
hasznalni a
potencialisan
veszélyes helyzetek
hatastalanitasara.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartod
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



